tanulni, akik jovenddben a versiroi koszorira vagyakoznak, vagy »quos Melpomene placide
lumine viderit« ; hanem mindazoknak, valakik a szép stflusnak, csinos gondolkodasnak,
érzékenyitd elgadasnak jovenddben vagy kdnyvirdsban vagy az é16 beszédben hasznat akarjak
venni. Tudva val6 dolog, hogy minden nemzetnek nyelve és eruditioja a poesison kezd§dott,
azt kbvette a literatiira, a literatdrat a histéria, s azzal atyaﬁségos esméretek, s gy lépett
lassanként, lépcsénként a solida tudomanyokra.«

Csokonai elgondolasa szoros §sszeftiggésben 41l halad6 kortirsainak felfogasival, amely
a magyar nyelv (jitasédért harcol. Ez a haladé gondolat nala elmélyil : a felvildgosult ember
kultiraja a magyar koltészetben gydikerezik, ennek tanitisa adja meg széban és {rasban
a kifejez6készséget s emellett a helyes gondolkodast és érzésteli elGadast is. A helyes irodalmi
nevelés vezet el a tudomanyok megismerdséhez, de allandé kisérftarsa is marad a mdvelt
embernek, hiszen a j6 és szép stflus elengedhetetlen feltétele a miiveltségnek. Ez a gondolat
Csokonait a magyar irodalomtan{tds egyik legnagyobb eldfutirava teszi.

Csokonai élete kiizdelem a hazai kultdra megteremtéséért. Ebben a kiizdelemben
hatarozott eszmények vezették kora ifjuisagatél kezdve. A felviligosodas kozmopolita humaniz-
musat Csokonai hazafias alapra helyezi, az oktatdsban a magyar irodalom tanftdsinak nagy
szerepet juttat és erre épiti fel a tudomanyok gondolkodtatd tanftasat. Elgondolasai és ered-
ményei irodalmunk és pedagégiank kival6 alakjai kozé emelik.

.

SZOBOTKA TIBOR
THOMAS MOORE

Képes Géza az Irodalomtorténet 1952-i 3 4. szdmaban tanulmanyt frt Arany Jénos
Thomas Moore forditasairél., CikkébeR réviden méltatja Moore-t is, aki sa XIX. szdzad
legkivalobb lirikusai kozé tartozik, kolteményeit Gszinte érzés, lobogd szenvedélyesség, kiils-
ndsen a természet és a szabadsag 1angol6 szerelme jeMemzi«. Megéllapitja, hogy Vordsmarty,
Petdfi és Arany nem véletleniil fordultak Moore felé és forditottik kolteményeit, hanem
miifordftasaik sora-- éppen ugy, mint eredeti munkassaguk —- kdzvetlen politikai célt szolgalt.

Képes Géza helytallé megéllapitasaibdl az kdvetkezik, hogy Thomas Moore-ban olyan
koltdi egyéniséget ismerhetiink meg, aki tehetsége legjavaval szolgdlta hazaja szabadsaga-
nak, de azzal egyiitt és azon tiil az egyetemes szabadsagnak iigyét. Kétségtelen, hogy a XIX.
szazad atforrosult politikai levegdjében nem ritkak az ilyen kdltSk, de az is kétségtelen, hogy
éppen e szazad {r és magyar politikai viszonyainak bizonyosfoki azonossaga kiildnés jelent6-
séget ad Moore-nak magyar szempontbdl, a palydjaval és koltészetével valé megismerkedés
tehat kétszeresen indokolt,

Az {r nép elnyomasa évszazados keleti. Még a Tudorok (VIII. Henrik, Erzsébet) kezd-
ték meg, vallasi ellentétek tiriigyén - mert az frek tilnyomé tobbsége az angol protestantiz-
mus létrejotte utan is hd maradt a katolicizmushoz -, valéjdban azonban az ellentétek
gazdasagi természetiiek voltak. Az angol feudalis arisztokrdcia birtokba vette frorszag fold-
jeit, s a lakossag csak bérl§ lehetett tulajdon hazajaban. Onall6 ipar kialakuldsa lehetetlenné
valt, nyersanyagaikat (gyapjii) Anglia dolgozta fel és adta el ismét készgydrtmanyként,
draga aron. Az frek nem egyszer lazadtak fel a gyarmati sorban vald tartas ellen; utolss,
véres kegyetlenséggel levert ldzadasuk II. Jakab uralkodasa idején, 1689-ben robbant ki.
A XVIII. szazad a titkos tarsasagok megalakulasidnak és miikodésének kora, ezeknek szelle-
mére és tevékenységére a francia polgari forradalom kitorése igen nagy, lelkesit6 hatast
gyakorolt. E hatas eredményeként sziiletett meg az 1798-i nagy felkelés terve, a tervet azon-
ban id6 el6tt leleplezték, a felkelés vezetdit bortonbe vetették és az {r szabadsag iigye ismét

432



elbukott. Az ifja Thomas Moore ezekben az években (1797 - 98) még iskolaba jart, de 6t is
megidézték egy vizsgalobizottsag elé. Természetes, hogy a 48-as eur6pai események frorszag-
ban is mély benyomast keltettek, s nemcsak az Ifja frorszag-mozgalom, de a lakossag leg-
szélesebb rétegei elGtt is példakép és fogalom lett Kossuth Lajos neve,

A felvéazolt torténelmi hattér figyelembevételével érthetébb, miért fordult az fr nép
erGért, biztatasért minduntalan nemzeti multjahoz, €16 hagyomanyaihoz. Az ellenallas hatalmas
erejét merftette bel6le, s ugyanakkor a hagyomanyoknak e foltétlen tiszteletével olyan sajat-
sagos tartalommal toltotte meg irodalmat, miiivészetét, amelyre Eurépa népei nem egyszer
figyeltek fel csodilkozassal és Gszinte megbecsiiléssel. Thomas Moore koltészetét is at- meg
athatjak ezek a halado tartalmii, nemzeti formaja megnyilatkozasok, anélkiil, hogy figyel-
mét kora lényeges politikai eseményeirgl elterelnék.

Moore Dublinban sziiletett 1779-ben, katolikus kispolgari csaladbél. A protestans
reakcio idején ez a tény egymagédban indokolja Moore megallapitasat nmagdrol : »nyaka-
mon a rabszolga igdjaval érkeztem a vilagba.«! Barmilyen jol tanult, egyetemre nem mehetett,
amikor pedig az egyetem kapui végre — 1793-ban — megny{ltak elGtte, éppen csak tanulni
volt joga, de semmiféle kitiintetésben, eldléptetésben nem részesiilhetett. A k61tG legkordbbi
emlékei kozé az az ujjongé 6rom tartozik, mellyel népe a francia forradalom kitdrésének
hirét koszontbtte. Pedig az 6rém hiabavalo volt, az angol reakcio csak aprobb engedményekre
volt hajlandé -- ezeknek egyikeként keriilt Moore egyetemre. Itt mar szorgalmas kolt6i
tevékenységet fejtett ki, de ennek eredete sokkal messzebbre, egészen a kolt§ gyermekkoraig
nyulik. Elsd nyomtatasban megjelent szonettjét egyik tanarahoz irta 14 éves koraban, de
valoszinlinek tartja, hogy mdr kordbban is verselt.2 A verselési készség konnyedségéhez
jérult biztos zenei érzéke, amely meglepden jo énekhangban, zongorazni-tudasban nyflvanult,
Az [r melédiak eldszavdaban Moore alaposan foglalkozott a vers és zene osszefiiggésének
kérdésével, s aki Moore koltészetét ismeri, tudhatja, hogy ez a kérdés nem csupan elméleti pro-
bléma volt szamara, Vers és zene elvalaszthatatlanul egybefonddtak nala, s ha nem is volt
képzett muzsikus,3az 6si ir melédidk dallama, ritmusa olyan mélyen-vésGdott be a fogékony
fiatal lélekbe, hogy egy életre ellatta a legvaltozatosabban felhasznalhat6 lirai formakkal.

Moore kolt6i tehetségének masik jellegzetessége, a politikai szatira {rdsanak kdnnyed
¢és szellemes készsége, ugyancsak igen fiatalon jelentkezett: 15 éves kordban tréfas iinnepi
odat {rt egy afféle bolondkiralyhoz, akit a dublini nép egy szép nyari napon papirkoronaval
koronazott meg, nagyképt hodolattal vett koriil, mikozben a felkent kiraly lovagokat, udvari
méltosagokat avatott.

A részben még mindig skolasztikus formak kozé szoritott iskolai oktatasnak — mint
tudjuk — a XVIII. szdzad végén lényeges eleme volt a verskészség onallé gyakorlasara szol-
galo feladatok kitiizése, részben klasszikus (gdrdg, latin), részben anyanyelven. Moore e
feladatok megoldasaban is kitfint s midén 1799-ben jogi tanulmanyainak folytatadsara Londonba
koltozott, egy kotet Anakreon-forditassal 1épett eldszor a nyilvanossag elé.2 A kotet 1800-ban
jelent meg, s hamarosan egy ¢tjabb kovette, 1801-ben. A fiatal ké1td most mar 6nallé hangon
szllalt meg, s hogy nem eredményteleniil, azt Byron megemlékezése tanusitja.

Moore életének soronkdvetkezé eseménye az a ballépés volt, amit majdnem ininden
fiatal fr6 vagy kolto elkdvet akkor, amikor még nem bfzik eléggé tehetségének jelentdségében,

1 Moore: Poetical Works, Tauchnitz, Leipzig, 1842. 1. VIIL. 1.

*Id. m. VIL. 1. Lady Borrow miikedvel§ szinjatszdi részére egy epildgust készitett
1790-ben, tehat alig 11 éves koraban.

3 Képes Géza idézett cikkében Moore zenei jaratossdgdt kiilon kiemeli és feltételezi,
hogy Arany Moore iranti vonzédasiban az ir kolt6 zenerajongdsa is kozrejatszott ; arrdl
azonban, hogy Moore 6ndllé zenemiiveket szerzett hét dalanak megzenésitésén kival (Sef
of glees cimii sorozat), nincs tudomésunk.

¢ A didk E. A. Poe siirdin forgatott olvasmdnya. L. Arthur Ransome: Edgar Allan
Poe — A Critical Study, Methuen & Co., London, 16. 1,
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és enged azok unszolasanak, akik az ifjat biztos révben szeretnék latni. A tengerészeti torvény-
szék titkdranak nevezték ki Bermudaba. Moore elfogadta ezt az allast s 1803-ban hajora iilt,
hogy tavoli allomashelyére utazzék. Megérkezése utdin hamarosan meggy§zddatt arrdl, hogy
4llasa nem neki valé s rovid habozis utdn ellatasat helyettesre bizta, akivel a tovabbiakra
vonatkozdan semmiféle megallapodast nem kotott. A k6lt6t masfajta indulat flitdtte: égett
a vagytdl, hogy az (ij, fiatal koztarsasagot, az Eszakamerikai Egyesiilt Allamokat megismerje,
hiszen ez az orszdg a kdzelmultban razta le magardl az angol anyaorszag igdjat. Lelkesedése
részben romantikus eredetd volt, de részben gyakorlati is : latni kivanta, hogyan ¢l egy orszag,
amely elnyerte fiiggetlenségét. A latogatds —- csakugy, mint kozel 40 évvel késibben
Dickensé -— kidbrandit6 volt.5 Amerika — {rja Moore® — a politikai titrelmetlenség, a vallasi
elfogultsag hazaja. Mar ismeri a modern élet legtobb biinét, anélkiil azonban, hogy a tarsadalmi
érintkezés finomultabb formdit is elsajatitotta volna. Boldogan talalkozott Washingtonban
Jefferson elndkkel, a fiiggetlenségi nyilatkozat megfogalmazdjaval. Aradozva emlékezik meg
utjanak természeti szépségeirGl, kiilongsen a Niagara vizesésrGl. Ennek hatadsat évekkel
késGbben — meglep§ médon -- egy a romai Colosseumban toltott holdfényes éjtszakahoz
hasonlitja. Kiilonben Virginia dllamban, Norfolk kdzelében {rta azt a versét — The Lake of
the Dismal Swamps (A Dismal mocsarok tava) — amelynek forditdsaval Arany Janos el§-
szor jelentkezett 1850-ben a szabadsdgharc leverése utdn.? Moore-t atja tovabbvitte Kanadaba
(Montréal, Quebec), s mikdzben a Szt. Lérinc folyon haladt végig,lekétazta az evezGsik dalat
s titemére uj szbveget irt.

Hazatérve, a fiatal kolt6 elfoglalta helyét az irodalmi életben. Az ugynevezett »jde
tarsasigok is szivesen lattak. Megjelenésérdl, szokasair6l Leigh Hunt, a nagy angol romantikus
triasz — Shelley, Keats, Byron — baratja ad megnyerd képet.8 Moore homloka csontos, jelleg-
zetes volt, szeme s6tét, szdja nemesvonald, modora, csevegése élénk, konnyed. Szivesen éne-
kelt, zongorazott, kemény r-eket ejtett és allhatatosan hii maradt haladd eszméihez. A whig-ek
oldalan allt, szemben a konzervatfv torykkal, de lelke mélyén egy parttél sem vart semmit;
tudta, hogy frorszagot csak az ir nép teheti szabadda, nem pedig valamilyen angol part.

Moore koltdi és tarsadalmi tevékenységének ebben a szakaszdban tortént, hogy a
John Power zenemiikiad6 cég 1807-ben elhatarozta, hogy meglév§ ir dallamokhoz kiilonboz§
koltékkel szbveget frat. A védllakozas célja annak az érdeklddésnek kihasznaldsa volt, amely
a kézOnség korében az érzelmes, tetszetds ir dalok irdnt labrakapott. A szovegfrasra felkért
koltdk kozott volt Moore is, aki ezt a feladatot nagy lelkesedéssel vallalta. Emlitettiik mar
zenei érdeklGdését, amely kiilondsképpen vonzodott ir hazaja nagymulta, de kihaloban 1évd
népzenéjéhez. A bardok szdma nemzedékr§l nemzedékre fogyott; 1792-ben Belfast-ban
mar alig 2 -3 vandorhirfas gyiilt dssze egy daliinnepélyre. Négy évvel kés6bb, 1796-ban
jelent meg az elsé ir népdalgylijtemény, amivel Moore behatdan foglalkozott.? A hazija
feledésbe meriil§ zenéjének megmentése irdnti vagy kapcsolédott dssze benne rendk{viili
formai alkalmazkodokészségével, a verselésre vald ratermettséggel, amikor a kiado fel-
szolitasara els szovegeit. megirta, s mihelyt ezek a vallakozd kezébe Kkeriiltek, visszavont
minden mas kolt6nek adott megbizast : nyilvanvaldva valt, hogy az {r mel6édidk szovegének
a megfrdsara nincs alkalmasabb mdvész, mint Thomas Moore.

Ezzel kezdetét vette a nagy vallalkozds, mely tobb részletben 1807-t61 egészen 1834-ig
tartott. Ennek soran 124 dalszoveg késziilt, a dalok zenéjét Sir John Stevenson zeneszerz§

5 Dickens Washington Irving meghivasidra 1841-ben utazott elGszoér az Egyesiilt
Allamokba. Utjanak benyomdsait a Martin Chuzzlewitt ismeretes fejezetein kivill az
American Notes c. kotetében Grikitette meg. Marasztald birdlatdt csak masodik ttja sordn,
1867—68-ban modo:itotta.

8 Poetical Works, 1. 316—1T7. 1.

V. 6. Képes Géza cikke. Irodalomtirténet 1952. 3—4. szam, 322. 1.

8 Essays and Skelches, Frowde, Oxford University Press, 169—179. 1.

® Poetical Works, 11. 178. 1.
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alkalmazta zongordra. Az angol hat6ésdgok mindjart az els6 dalok megjelenése utan politikai
kifogdsokat emeltek, ezeket azonban késébb sikeriilt kikiisz6b6lni, s az ir melddidk sikerének
elébb Anglidban, majd szerte Eur6paban semmi nem allott itjdban. Amikor Moore az 1830-as
évek végeén visszatekint megtett (tjara, maga sorolja fel mlivének latin, olasz, francia, lengyel,
orosz forditasait s hozzafiizi e felsorolashoz : gy érzi, ez tollinak egyetlen olyan alkotasa,
melynek hire — hala a szép zenének, mely bebalzsamozza — tgylehet, messze tiil fogja élni
a kortarsak napjat.X?

A ko1t minden mar emlitett erénye szabadon bontakozik ki ezekben a versekben :
taldlékonysaga, formamivészete, képzeletének szines valtozatossiga, ritmizalé készsége.
Mindezek a miivészi érények azonban sohasem érvényesiilnek a tartalom rovésara, st inkabb
tartalom és forma nagyszerd Osszhangjabol keletkezik az a hatds, amely akar az elveszett
haza sorsan busong, akdr a boldog vagy boldogtalan szerelem ftjat kiséri nyomon, akar
harcra lelkesit, vagy a gyasz hangjat szélaltatja meg, mindig olyan mély és maradando,
‘amilyet csak az igazi kblt§ megszélalasa tud kivaltani. Sikeréhez hozzajarult, hogy Moore
a maga kordban nemcsak miivészi, de politikai igényt is elégitett ki ; Eurdépa népei a levert
ir nép sorsdban minden eddigi szabadsagmozgalom tragikus sorsat ismerték fel —— késébb
ezt a szerepet a lengyelek, majd a magyarok vették at - hdseit a magukénak tekintették,
tlzének tjraszitdsaban reménykedtek, s ebben a varakozd, fesziilt' hangulatban szivesen
fogadtak az elmélazo, t(in6dG szerelem hangjat is, melyet oly gyakran szélaltatott meg Moore,
Talan esak Byron egyes miivei, vagy Heine Dalok konyve c. kidtete keltett hasonlé hatast,
mint az [r melédidk. E hatas altalanos felmérése nem a mi feladatunk ; elég, ha utalunk arra,
hogy a francia koltészetben még Vigny vagy Lamartine miiveiben is fellelhet§.!! Szamunkra
még tobbet jelent az, hogy legnagyobb koltéink is politikai kiildetést lattak Moore versei-
nek magyarnyelv(i tolmacsoldsdban, Azalabbiakban két népszerti Moore-vers forditasat adjuk,
hadd ismerjen meg kozbnségiink minél tdbbet a nagy ir kdlt6 mdveib6l. Kiilonosen felhjvjuk
a figyelmet az O lantja hazdmnak c. vers ritmikajara. Mint Képes Géza az Oh! blame not
the bard c. vers Pet6fi-féle forditasaval kapcsolatban kifejti,12 ennek a versnek az anapesztu-
sai és a keresztrimei — bar Petéfi 12-es hangsulyos sorokban, félrimekkel forditotta - -
visszatérnek a Szeptember végén-ben, noha az eredeti vers eldbb sziiletett, mint a forditas.
Ennek okat Képes abban latja, hogy az eredeti vers ritmusa tovabb éi Petéfiben annak
elolvasasa utan, hatott a Szeptember végén-re, de nem jutott kifejezésre a mii forditasaban.
Az 0 lantja hazdmnak (Dear harp of my country) és az Oh! blame not the bard versmértéke
egyeznek, kovetkezéskép a forditds hibatlanul skandalhaté a Szeptember végén iitemére

CSATA UTAN -

A gydztes utja éjbe vész.
A vert had ott all még a dombon:
par elszadnt, holtfaradt vitéz.
Villdimlik. Minden Osszeomlott.
Hogy bizott, hogy reménykedett
a hazafi, a katona!
Megmaradt élet, becsilet,
de minden odalett, oda!

0 Poetical Works, 11. 192. 1. Az fr melodidk szemelvényes magyar forditasa meg-
jelent 1853-ban Szasz Karolyt6l ezen a cimen: Moore Tamds kilteményeib6l. Az ismert
Virosmarty-, Petéfi, Arany- és Sarosi-forditasok ugyancsak az Ir melodiakbél valck. ¢

11y, 6. Moore egyéb miiveivel kapcsolatban Louis Cazamian megallapitasat :
A History of English Literature, London, 1943. 1068. 1.

2 [rodalomtdriénet, 1952. 3—4., szam, 321—322. 1.
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Szabadsdg, gy6zelmes csatak:

hol az alomkép? Tovaszéledt.
Varjak a hajnal pirosat,

hogy lassanak meghalni végre.
Hisz van vilag, ahol a 1élek

szabad lehet, zsarnoka sincsen;
ha fényl6 kapuja enyészet,

ugyan ki élne rabbilincsen?

0, LANTJA HAZAMNAK...

0. lantja hazamnak, a néma homalyban,
mint foglyot a lanca, csénd fogta szavad,
levertem a lancodat, lantja hazdmnak,
s zengette kezem szabad hurjaidat!
Ha a vagy, az 6rom nevetett be a dalba,
hogy élt, remegett az ideg, hogy oriilt ;
"am annyiszor olvadt a dal kusza jajba,
hogy még az drommel is elkevertilt,
O, lantja hazamnak, a dal tovaszatlott,
s 1j dalkoszoriit a kezem sose kot!
Hirnév aranyozzon, mig ringat az alom,
s mig nem lel a hurod méltébb 6rdkost.
Tiéd a siker, ha a h{s, a szerelmes,
- a honfi heviilni érezte szivét ;
én voltam a szél, mi a har folott elleng,
de a dallam vad béja, az mind a tiéd.
A (Szabé Magda [orditdsai)

Bizonyos esetekben konnyebb a kozonség kegyeit megnyerni, mint a kortars kdlték
¢s kritikusok elismerését kivivni. Moore-nak ez az ut6ébbi is majdnem teljesen sikeriilt.13
Coleridge, a nagy koélt6, Moore verseit gy jellemezte, hogy azokon »a zene, mint az inda a
karék mentén, korbekdaszik, s koronat rak rajuk.« Shelley elismerését az mutatja legjobban,
hogy Peter Bell the Third c. politikai szatirdjat Moore-nak ajanlotta. Igaz, hogy a rokonszenv
alapja nem annyira az {r melddiak volt, mint inkabb a Fudge-csaladrdl sz616 politikai szatira.14
Byron tart karokkal varta, mikor meglatogatta Velencében. Jeffrey, a kor legtekintélyesebb
angol folydiratanak, az Edinburgh Review-nek szerkesztGje — akivel ifju éveiben parbajo-
zott -~ ugyancsak baratjava fogadta. Az 6 és Walter Scott tarsasdgaban volt Moore akkor,
amikor egy izben az elSadas megkezdése utdn neszteleniil bevonultak az edinburghi szinhaz

13 A nagy kritikusok koziil Hazlitt fordult szembe vele. »Mr. Moore a koltés
mivészetét a kozmetika miivészetével tévesztette Gssze. A szépség egész tarhdzat vonul-
tatja fel, mosoly az ajkon, pir az orcdn, arany fiirték, kék szérnyak, s azt hiszi, ez mar
jellemzés és torténet.” Ez a hevenyészett kontarmunka esetleg sikert arathat a budoarok
sikaml6s, langyos leveggjében, de nem a Parnasszus stilusa, nem is utlevél a halhatatlansag
elé. Az Ir melédidkat sem tudjuk kivonni biralatunk érvénye alol. Ha ezek a nemzeti
dallamok valéban Moore honfitarsainak heviilt érzéseit fejezik ki, ugy [rorszdg iigye
reménytelen. Nincsenek benne a szabadsag felébresztésének, az emberiség vigaszdnak
hangjai. Mr. Moore Erin vad hdarfajat zenei burnot-szelencévé valtoztatja.« Kozli
Compton-Rickett : History of English Literature, London, 1931, 372. I. — A kritika
helyességének megitélését fenti szemelvények olvaséira bizzuk.

14 Shelley, The Poems. Humphrey Milford, Oxford University Press, 1919, 342. L
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egyik paholyaba. A kdzonség azonban mégis észrevette a nevezetes vendégeket, az eldadas
félbeszakadt, s tdmeg iinnepl§ rivalgassal kdszontdtte hgseit, Thomas Moore-t és Walter
Scott-ot, a zenekar pedig skét és ir dalokat jatszott. Ez az iinneplés mégfokozottabh mérték-
ben ismétl1fdott meg, ha Moore a dublini szinhdzat latogatta meg. »Mutasd meg azt az ir
képedetl« —iivoltotte a karzat kozonsége, hapedig az ir vidékre randult ki Moore,lovasbandé-
rium, zaszlok, diadalkapuk fogadtak.

A tiizet, amit az fr melédiak els¢ darabjainak megjclenése tamasztott, Moore tovébbi
munkai csak még szitottak. Az {r dallamok mintdjara nemzeti dallamokat (National Airs)
{rt, kozliliik egy vers (So warmly we met) magyar zenére késziilt.15 Az egyhazi dalok (Sacred
Songs) c. gydjteményében a legvaltozatosabb szerzdk, koztiik Haindel, Mozart, Haydn,
Beethoven zenéjére irt szdveget. H

1813-ban eldszdr jelentkezett Moore, mint a politikai szatira mestere, A kétpennys
postacsomag (Twopenny Post Bag) c. verssorozatdval, mely levélformaban a rendk{viil nép-
szeriitlen, reakcids régenst, a késdbbi 1V. Gydrgyot tdmadta, aki megtébolyodott apja helyett
kormanyzott. A kdnnyed, eleven, mulatsdgos versek egy év alatt 14 kiadast értek meg.
A burleszk rimek tréfai mogdtt a f@ari élet -tartalmatlansiga, a vallasi tiirelmetlenség, a
kiralyi 6nkény orcapirit6 igazsigtalansagai ellen emelt vdd hdzdédik meg.

Moore politikai koltészetének kovetkez§ gydngyszeme a Fudge-csaldd Parizsban (The
Fudge Family in Paris) c. verses levélsorozat. A levelek egyrészét a Fudge-csaldd feje magahoz
Castlereagh-hoz, az angol kiiliigyminiszterhez intézi, aki - mint tudjuk - a Szent Szdvetség
egyik f6tamasza és a hagyomanyossad valt angol kiilpolitikanak. az eurdpai egyensiily-poli-
tikanak egyik kiemelkedd§ hive volt. Fudge (r egyébként afféle angol zsoldban &ll6 spicli,
aki most {rorszagi miikddésének jutalmat kolti el Parizsban. S miféle csaldd ez s miféle Périzs!
Fudge iir ostoba leAnya, Biddy, aki hencegve djsagolja otthonmaradt baratnéjének, hogy
neki az alruhas porosz kiraly udvarol, mignem udvarldjardl kideriil, hogy -— boltossegéd!
Biddy és szérakozadsok utan szaladgdlé batyja, Bob, azoknak az angol kispolgdroknak a
tipusai, akik a Bourbon-restaurdcié utdn el6zonlétték Parizst, hogy belevegyiiljenek az »el§-
kel§ élete-be. »Ozonviz elGtti alakok meriilnek itt fel« — {rta Moore késébben,1® parizsi tartoz-
kodasara emlékezve s azokra az emigransokra célozva, akik most visszatértek, hogy a francia
forradalom minden vi{vmanyat megsemmisitsék. .

A Fudge-csalad Périzsban 1818-ban jelent meg. Kizel 20 évvel késébben, 1835-ben
megint taldlkozunk Fudge-ékkal, ezittal Anglidban (The Fudges in England). Biddy most
egy fiird6helyen tartézkodik s mint kenetteljes vénkisasszony fejti ki aldasos, vallasi ellen-
téteket felszité tevékenységét, mikozben életre-halalra szeretne férjhezmenni. Batyja, a
koszvénytdl kinzott Bob is feltdinik a versben : ostoba, megrogzott, reakcids vidéki foldesurra
formaltak az évek. Végil is Biddyt és csinos unokahiigat, Fannyt is megszokteti egy-egy
vallalkozd szellemd {r.

A Fudge-csalad Parizsban-c. miivét Moore a helyszinen szerzett tapasztalatai alapjan
irta. Anglidt szokatlan korillmények kdzt s nyomds okok miatt volt kénytelen elhagyni. Az
évekkel azelGtt Bermudé4ban hagyott helyettes gondtalan iigykezelésével 6000 fontos addéssagot
csinalt, s ez természetesen mind - - mas megéllapodas hijjan — Moore-t terhelte. Arra",még
kilatdsa sem volt, hogy ezt az dsszeget el§ tudja teremteni, s igy — hogy az addsok bortonét
elkeriilje — a kontinensre tavozott. Utjanak els§ dllomasa Parizs volt, ezt kovette Milang,
Velence, Réma. : o

Az anyagi 0sszeomlds annal vératlanabbul érte Moore-t, mert azt kevéssel megelGzGen
jelent meg legnagyobb kdzonségsikert aratott miive, a Lalla Rookh. Az elbeszél§ kdltemény
cimét keleti kiralyleany hdsndjétél kapta, aki hosszi tra indul szerelmeséhez, hogy egybe-
keljen vele. A szerelmes alruhdban kiséri a lednyt, s az it unalmat valtozatos torténetekkel

15 L. Poetical Works, 11. 261. L
18 Poetical Works, 1V. 3—4. 1.
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Gizi el, ezeket rovid prézai szoveg koti Ossze. A négy szines keleti torténet koziil benniinket
csak kettd érdekel kozelebbrdl: az egyikben (A paradicsom és a péri — Paradise and the
Peri) legértékesebb ajandékként egy, a hazadja szabadsagaért elesett hfsnek utolsé csepp
vérét hozzak az égbe, a masikban (A tiizimaddok - - The Fire-Worshippers) Perzsia 6si, tiiz-
imadé lakossdganak meghdditasarél beszél a koltd. Perzsia régi — és mai - neve: Iran,
és frorszag dsi kelta neve : Erin, lehetdséget ad arra, hiogy a honfibd kozelebbrgl hassa at
azokat, akiket hazajuk leighzasa is kdzelebbrél érint. Moore a verset t6bb év munkajaval,
aprolékosan kiterjed§ és alapos tanulmanyok utdn {rta meg. A kortars kolték (Southey,
Byron) hatdsa félreismerhetetlen, de ez mitsem vont le a Lalla Rookh sikereébdl. 1836 koriil
a mii mar 20 kiaddst ért meg, perzsa forditasat az angol utasoknak Ispahan-banis a kezébe
nyomtak.!? A mi {zlésiink szdmdara ezek a versek kissé elavultak, fellengdsek, de akkor a
polgari romantikus szemlélet a Keletben még mindig meseorszagot latott, s e szemlélet igé-
nyeinek kielégitésére Moore miive tfkéletesen alkalmas volt. Megjelenésekor, a napoleoni
haboriik befejeztével, Anglia gazdasagi helyzete a mélypontra zuhant, de a Lalla Rookh a
kiadéknak még igy is el6nyds iizlet volt, hiszen Thomas Moore {rta.18

Ilyen anyagi és erkolcsi eldzmények utan kévetkezett be a varatlan bermudai katasz-
trofa, amely azonban (ij korszakot nyitott meg Moore életében. Nem {rt ugyan kiilondsen jelen-
t6s miiveket Italidban, ellenben Velencében megismerkedett Byronnal, a kor uralkodé koltgi
géniuszaval. Az ismeretségb@l baratsag lett s e baratsag zalogaként Byron Moore-ra hagyta
emlékiratait, kéziratait,!? melyeknek legnagyobb részét Moore — sajnos - ‘elégette. Az elége-
tett kéziratokeért kevéssé karpotol Moore 1830-ban megjelent Byron-életrajza (Letters and
journals of Lord Byron), annél is inkdbb, mert kényvében igyekezett az angol kdlté botranyos
¢letmbédja miatt méltatlankodd alszent angol kozdnséget agy lecsillapitani, hogy Byront
megszeliditette, velencei kalandjainak emlékét megszépitette. »Gyakran odahagyta éjtszaka
a hazdban tartézkoddkat« — {rja Byronrdl —»s az éjt maganyosan, egy gondolaban tdltotte.«
Kett6jitk viszonyara jellemz6 az az anekdéta, amiben egy velencei napfelkelte emléke tér
vissza. A napfelkeltét Byron és Moore egyiitt nézték. »Az 6rdogbe, Tom! — kialtott fel Byron
— »csak most ne légy lirail«20

Olaszorszagi tart6zkodasa sordn Moore Byronnal egyiitt a legnagyobb figyelemmel
kisérte az olasz szabadsagmozgalmat. Hirtelen fellobbandassal Byron azt is elhatarozta, hogy
Moore-t azzal menti meg ad6ssigainak nyomaszté terhétél, hogy vele egyiitt haladoészellemdi
lapot indft Londonban. A terv fellobbant, majd hamuvda lett, megval6sitdsira egy masik,.
ugyancsak Italidban tartézkodd nagy angol kolt6, Shelley vallalkozott.2! Shelley szerkeszt§-
nek az angol reakcié bérténébol szabadult Leigh Hunt-ot kérte fel, aki népes csalddjaval meg
is érkezett Italiaba, Pisaba. Ugyes-bajos dolgainak elintézésére Shelley kis vitorlasan Livor-
noba hajézott, zsebében Hunt ajdndékaval, Keats utolsé verseskitetével. Napokkal kés6bb,
amikor a szerencsétleniil jart Shelley holttestét partravetette a tenger, errél a kotetrdl ismer-
ték fel.

Olaszorszagi ttjAnak befejeztével végiil is Parizsban telepedett meg Moore, ahol kiilon-
féle irodalmi munkak elvégzésével probalt addssagainak terhén kénnyiteni. Munkai kozott szere-

17 poetical Works, 111. 166—167. 1. Magyar forditdsa megjelent 1884-ben, Lérinczi
Lehr Vilmos tollabél.

18 A kiadok levelét Moore idézi: yEgyetértiink 6nnel abban, hogy az id6k nagyon alkal-
matlanok a koltészet és az ezresek Osszehozdsdra; azonban meggyé6z§désiink, hogy az on
koltészete a jelen percben tobbet jelent, mint barmelyik mas ¢I6 kolt6é.« L. Poetical
Works, 111. 161. 1.

1% Err§l Byron Shelleynek Ravenndban szamolt be; v. 6. Dowden: Thé Life of
P. B. Shelley, London, 1896, 510. I '

20 Kozli Compton-Rickett: A History of English Literature, London, 1931, 331. L

2 A lapalapitas részleteir6l 1. Helen Rossetti Angeli : Shelley and his friends in Italy,
Methuen, London, 297. L
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pel nagy {r koltGtarsanak, Sheridan-nek Osszes szinmiiveit magabafoglalé kiadasa 1820-ban
amit 1825-ben Sheridan életrajza kovetett. Parizsi otthondban Moore-t szAmos hirneves kor-
tarsa kereste fel (Humboldt, Washington Irving), elmélyiilt egyiptolégiai tanulmanyokat
folytatott, de kdzben egy pillanatig sem tévesztette szem eldl a politikai élet alakuldsat, nem
sziint meg tamadni az dlszent Szent Szbvetséget (Fables for the Holy Alliance), a cari rendszert,
{r hazaja angol elnyomdit. Végiil is 1822-ben méltanyos kiegyezéssel elintézGdott adossaganak
iigye s Moore kozel §tévi tavollét utdn visszatérhetett Anglidba. Egy évvel késgbben, 1823-
ban, egyiptoldgiai tanulmanyainak eredményeit beleszdve {rasiba, kiadta az Angyalok
szerelme (Loves of the Angels) c. elbeszélg kolteményét, egyben utolsé nagyobb epikai miivét.
A mii megint hatalmas feltiinést keltett, szamos nyelvre leforditottak, smindeniitte beszéltek
rola. A k61t harom bukott angyal vonzalmat mondja el benne halandé nék irdnt. Ez a targy
akkor rendkiviil merész volt. Napjainkban sem a siker, de a zavar és felzidulds sem érthetd,
amit az Angyalok szerelme keltett, hiszen az angyalok vizsgalataval France Partiitd angyalai
ota az hjabb irodalom alig foglalkozik. Szerencsére Moore maga is érezte, hogy az angyalok
szerelmén kivill mas problémak is varjak a megoldast, a koltdk allasfoglaldsat, és 1824-ben
megfrta a Rock kapitdny emlékeit (Memoirs of Captain Rock). Ebben a versében megint az
{r kozallapotokat allitja pellengérre. Utols6 nagy miive prozai alkotds volt, Az epikureus
(The Epicurean) c. regény, ebben Aciphron gorog epikureus filozéfus szerelmét és megtérését
beszéli el. ’

A szatirikus véna nem halt ki Moore-ban egészen kés§ dregkordig. Mar emlitettiik a Fudge-
csaldd Anglidban c. 1835-ben megjelent miivét, ez el6tt és ezt kovetden a ginyversek hatalmas
szaméaval tette nevetségessé az udvart, a szenteskedést, a politika visszassagait, a »férangti
korokets, a tudomanyos és irodalmi életet, mindent é mindenkit, ahol és akiben a szabadsig-
nak, a haladasnak az ellenségét vélte felfedezni, Egyéniségének — szdrmazdsandl, tarsadalmi
kapcsolatainal fogva — megvoltak a korlatai, nem volt az, akit mi»harcos koltG«-nek neveziink,
de tiszta ember volt, aki magasrendii eszményekben hitt, és nagytehetségii kb1ts, aki hitének
magavalragadé versekben tudott kifejezést adni. 1852-ben halt meg, élete utolsé éveit bedr-
nyékolta elmedllapotdnak hanyatldsa. Ha halalénak szazéves forduldjan nem emlékeztiink
meg rola, most Vorosmarty, Pet6fi és Arany szelleme kotelez r4, hogy ezt megtegyiik,

’
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